
А. В. НИКИТЕНКО 

17 января 1848. Петербург 

Препровождаю к Вам, почтеннейший Александр Васильевич, корректуры и оригинал 
большей части «Семейства Тальниковых». Остальные главы сегодня выйдут из переписки и 
будут у Вас, — впрочем, они уже совершенно невинные. 

Препровождаю также предисловие к этому роману: потрудитесь прибавить и исправить, 
как Вы найдете нужным, а я уж ничего больше придумать не умею.1 

Никогда я не был в таком страхе за своевременный выход «Современника», как в 
нынешнем месяце. Почти ничего еще не сделано! «Критика» и «Смесь» поспевают поздно,2 с 
набором первого отделения вышла задержка, — так что дело подвигалось медленно... Почти 
уже набраны и «Записки охотника», которые пойти должны в эту же книжку3 (ибо продолжение 
«Домби и сына» не пришло из Лондона,4 «Семейство) Тальниковых» теперь значительно 
сокращено,5 — так что со всеми этими статьями книжка все-таки не будет велика). Завтра 

нечего будет набирать (а типография, несмотря на воскресенье, должна работать, чтоб успеть). 

Все это клонится к тому, чтоб Вы помогли мне своим содействием выпутаться из беды 

нынешний месяц; потрудитесь прочесть «Сем(ейство) Тальнико вых» поскорей и решите дело. 

Весь Ваш 

Н. Некрасов. 

17 янв(аря) 1848 

Примечания 

Подлинник: ИРЛИ, № 18607, л. 27. 

Впервые: Некр. по мат. ПД, с. 210—211. 

1   Повесть А. Я. Панаевой (псевд. «Н. Станицкий») по цензурным условиям в 
«Современнике» напечатана не была, и Некрасов перенес ее затем в «Иллюстрированный 
альманах» (цензурная история альманаха и повести Панаевой изложена: наст, изд., т. XIII, кн. 
1, с. 370—374). Предисловие к этой повести, упоминаемое в письме и остающееся до сих пор 
неизвестным, очевидно, было написано самим Некрасовым, принимавшим какое-то участие и 

в авторской работе над повестью. 

2   Это связано главным образом с ухудшением здоровья В. Г. Белинского, почти ничего 
не написавшего для названных Некрасовым отделов февральского номера «Современника» 
1848 г. 

3   В февральском номере журнала 1848 г. помещены рассказы И. С. Тургенева из цикла 
«Записки охотника»: «Малиновая вода», Уездный лекарь», «Бирюк», «Лебедянь», «Татьяна 
Борисовна и ее племянник», «Смерть». 

4   К № 2 «Современника» 1848 г. приложена лишь одна глава перевода романа Диккенса 
«Торговый дом под фирмою „Домби и сын”». 

5   20 января 1848 г. к Никитенко обратился с письмом И. И. Панаев, пытавшийся спасти 
«Семейство Тальниковых» для «Современника»: «... мне непонятна Ваша строгость к 
„Семейству Тальниковых”. Этот рассказ, разумеется, можно отложить и переделать слишком 
резкие места по Вашим указаниям, но 2-й № ужасно отощает... вот в чем беда!» (Панаева А. 
Семейство Тальниковых. Л., 1928, с. 99—100). 


